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PÁRROCO: Padre Luis R. Rodríguez

HORARIOS DE MISA
Sábado 5:00 PM
Domingo 9:00 AM (Inglés)

10:30 AM y 12:30 PM
Lunes, Martes, Miércoles,

Viernes y Sábado 9:00 AM
Jueves 6:30 PM

Dear FAMILY of San Juan Bautista,

The grace of God the Father be with you!

What is called “parish” in Canon Law of the Church
is "a judicial entity" that is, it has character with rights,
actions and expressions. The case of San Juan Bautista
is special because we are an "ethnic" parish. That is,
here it is presumed that every Hispanic Catholic already
belongs by virtue of his cultural identity of Hispanic
origin and even if he speaks Spanish or not, that
Hispanic here is welcomed. And of course, without
having to say it, every Catholic, and traveler who seeks a
spiritual home, is welcomed here. Also, after the official
studies of the Church and the nation, the counting of
souls, most Hispanics in the United States ARE NO
LONGER IMMIGRANTS. Most of us are born in the
USA and are citizens. The fact is that the Hispanic's
ignorance about his current condition keeps him in
negative thoughts and is unknown to himself.

Our identity begins with the dignity that God
Himself has given us and it must be confirmed and
protected by the systems of the society in which we find
ourselves. It is up to us to inform, train and educate the
majority that surrounds us both within the Church and
also in secular society. We are a presence with unique
gifts that we bring to the Church. We are Catholics who
call for greater representation at the highest levels of
leadership so that we can make an effective impact for
the good of all in the Church and the world.

We recognize that we bring an idiosyncrasy with
God-inspired gifts that will contribute to the life of
evangelization. Our innate love for the whole and
natural family, for the divinely revealed faith, and the
belief that "we can" against whatever opposes it, and
with a joyful spirit, are some gifts we bring.

This weekend I invite you to trust everything in the
hands of Jesus Christ even if you have doubts or fears.
Let him be our strength that launches us into the future
with the certainty that he does not let us fall. Let us walk
together and contribute all that we are. How good it is to
be able to say I am Catholic, I am San Juan Bautista.

In Christ Peace,
Padre Luis R. Rodríguez

Querida FAMILIA de San Juan Bautista,

¡La gracia de Dios Padre esté con ustedes!

Lo que se llama “parroquia” en el Derecho Canónico
de la Iglesia es “una entidad judicial” o sea que posee
carácter con derechos, acciones y expresiones. El caso de
San Juan Bautista es especial porque somos parroquia
“étnica”. O sea, aquí se presume que todo Católico
Hispano ya pertenece por virtud de su identidad cultural
de origen Hispana y aunque hable o no hable Español, ese
Hispano aquí se acoge. Y por supuesto, sin tener que
decirlo, todo Católico, y viajero que busca hogar
espiritual, aquí se acoge. También, tras los estudios
oficiales de la Iglesia y la de la nación, el conteo de
almas, la mayoría de los Hispanos en los Estados Unidos
YA NO SOMOS INMIGRANTES. La mayoría de
nosotros somos nacidos en USA y somos ciudadanos. El
caso es que la ignorancia del Hispano acerca de su
condición actual lo mantiene en pensamientos negativos y
se desconoce.

Nuestra identidad empieza con la dignidad que Dios
mismo nos ha dado y ella debe ser confirmada y protegida
por los sistemas de la sociedad en donde nos
encontramos. A nosotros nos toca informar, formar y
educar a la mayoría que nos rodea tanto adentro de la
Iglesia como también en la sociedad secular. Somos
presencia con dones únicos que aportamos a la Iglesia.
Somos Católicos que pedimos mayor representación en
los niveles altos del liderazgo para que hagamos impacto
efectivo para el bien de todos en la Iglesia y el mundo.

Reconocemos que traemos una idiosincrasia con
dones inspirados por Dios que contribuirán a la vida de la
evangelización. Nuestro amor innato a la familia íntegra
y natural, a la fe divinamente revelada, y la creencia que
“sí podemos” contra lo que se oponga, y con un espíritu
feliz, son algunos dones que traemos.

Este fin de semana les invito a que confíen todo en
manos de Jesucristo aun cuando tengan dudas o temores.
Sea El nuestra fuerza que nos lanza hacia el futuro con la
certeza que no nos deja caer. Caminemos juntos y
aportemos todo lo que somos. Que bueno es poder decir
soy Católico, soy San Juan Bautista.

En la Paz de Cristo,
Padre Luis R. Rodríguez



Esta Semana en San Juan Bautista

Sábado, 10 de Julio

4—4:50 PM Confesiones / Confessions

5:00 PM MISA — Luis Molina

Domingo, 11 de Julio — 15° Domingo deTiempo Ordinario

NOTEN NUEVO HORARIO DE MISAS / NOTE NEW MASS TIMES

9:00 AM MASS — Eugene Markley 

10:30 AM MISA — Familiares de difuntos de la Familia
Cisneros-Sánchez 

12:30 PM MISA — Guadalupe y Eduardo Ortiz

Lunes, 12 de Julio

9:00 AM MISA — Guadalupe Vélez Irías 

6:30 PM Reunión / Grupo Ángeles Consoladores

Martes, 13 de Julio — San Enrique

9:00 AM MISA — Eric Ricardo Naranjo Bernal 

7:00 PM Reunión / Concejo Pastoral

Miércoles, 14 de Julio — Santa Kateri Tekakwitha

9:00 AM MISA — Familiares de difuntos de la Familia
Cisneros-Gil 

7:00 PM Circulo de Oración (cafetería)

Jueves, 15 de Julio — San Buenaventura

6:30 PM MISA — Intenciones de P. Luis en su
cumpleaños

Viernes, 16 de Julio — Nuestra Señora del Carmen

9:00 AM MISA — Por la protección de María sobre
Estados Unidos

6:30 PM Movimiento Juan 23 (cafetería)

Sábado, 17 de Julio

NOTEN NUEVO HORARIO / NOTE NEW SCHEDULE

9:00 AM MISA — Por la salud de Sarah Hernández

4—4:50 PM Confesiones / Confessions

5:00 PM MISA — Jesús Galán y Catalina Collado

Domingo, 18 de Julio — 16° Domingo deTiempo Ordinario

NOTEN NUEVO HORARIO DE MISAS / NOTE NEW MASS TIMES

9:00 AM MASS — Paula Camacho e Ivette Torres 

10:30 AM MISA — Félix Pérez

12:30 PM MISA — José Garza 

HORARIOS DE MISAS / MASS SCHEDULE

USO DE MASCARAS es REQUERIDA. THE USE OF MASKS is required.
Las Misas serán transmitidas en Vivo por Facebook

The Masses will be transmitted Live via Facebook

Corresponsabilidad de la Parroquia
Parish Stewardship

3 y 4 de Julio del 2021

96 Sobres rosados / pink $ 2,236.00

19 Donaciones Electrónicas / Online 1,860.00

Colecta Suelta / Loose Collection 958.28

Otras / Other 40.00

TOTAL $ 5,094.28

Reporte Semanal / Weekly Report

Presupuesto Semanal / Weekly Budget $ 6,000.00

Colecta Actual / Actual Collection 5,094.28

Diferencia / Difference - (905.72)

Colectas hasta el momento / Year to Date Collections

Presupuesto / Budget 2021-2022 $ 6,000.00

Colecta Actual / Actual Collection $ 5,094.28

Déficit / Deficit - (905.72)

Fondo para la Sistema de Calefacción / Heating Unit Fund

Costo de Instalación /Cost of Installation $ 75,000.00

Donaciones previas /Previous donations $ 48,430.94

Donaciones recibidas /Donations 07/04/2021 $ 305.00

Balance $ 26,264.06

Horario de Confesiones / Confession Schedule

Sábado/Saturday - 4:00 - 4:50 PM
El Sacramento de la Confesión estará

también disponible 30 minutos antes de
cada Misa.

The Sacrament of Confession will
also be available 30min. before Mass.

REUNION DEL CONCEJO PASTORAL
Este Martes 13 de Julio a las 7:00 PM tendremos la

reunión con los miembros del Concejo Pastoral. Esperamos
que todos puedan estar presentes.

PARISH COUNCIL MEETING
This Tuesday, July 13th at 7:00 PM we will have the Parish

Council meeting. We hope everyone can be present.

REUNION — GRUPO ANGELES CONSOLADORES
Este Lunes, 12 de Julio, tendremos la reunión del

grupo de los Ángeles Consoladores a las 6:00 PM. Este es
un grupo de apoyo para familias que están pasando por la
enfermedad y muerte de un ser querido. Todos están
bienvenidos, los esperamos.





LECTURASDELAMISA -DailyMass Readings

Domingo Ez. 2, 2-5; 2 Cor. 12,7-10; Mc. 6, 1-6
Lunes Ex. 1,8-14, 22;Mt. 10,34—11,1
Martes Ex 2, 1-15a; Mt 11, 20-24
Miércoles Ex 3,1-6. 9-12;Mt 11,25-27
Jueves Ex 3,13-20; Mt. 11, 28
Viernes Ex 11, 10—12, 14; Mt. 12, 1-8
Sábado Ex 12, 37-42; Mt. 12, 14-21
Domingo Jer. 23, 1-6; Ef. 2, 13-18; Mc. 6, 30-34

CIRCULO DE ORACIÓN
El Circulo de Oración se lleva a cabo todos los

Miércoles a las 7:00 PM en la Cafeter ía,
el USO DE MASCARAS es REQUERIDO.

BAUTIZOS - Baptisms
Por favor, recuerde que el don más

importante que pueden dar a sus hijos
después del don de la vida es el don del
amor de Dios y la gracia en el Sacramento
del Bautismo. Por favor, no espere meses o
un año o dos para bautizar a sus hijos. El Bautismo debe
celebrarse dentro de las primera semanas del nacimiento de su
bebé.

Para preparar a los padres y padrinos, la parroquia provee 2
clases separadas. Estas clases pueden ser tomadas, incluso antes
de que nazca el bebé.

La próxima clase para Padres y Padrinos será el Sábado
24 de Julio 2021 de 9:30 am. - 12:30 pm. Por favor llame la
oficina parroquial para registrase y obtener mas información.

Please remember that the most important gift you can give
your child after the gift of life is the gift of God's love and grace
in the Sacrament of Baptism. Please do not wait months or a
year or two to baptize your child. Baptism should be celebrated
within weeks of your baby's birth.

Pre-Baptismal Classes and Baptisms will be arranged on a
family by family basis. To prepare parents and godparents, the
parish provides 2 separate classes. The next class for Parents
& Godparents will be Saturday, July 24th, 2021 from 9:30am-
12:30pm. These classes may be attended even before the baby
is born. Please call the church office to register and obtain
more information.

SERIAMENTE ENFERMOS — Seriously ill
Ana Ada Burgos, Iris Flores, Gladys Garizabalo, Ángel

Martínez, Gerardo Negrón-Alvarado, Nathan Rafael Plaud-
Vega, Tiffany Rivera, Maribel Rodríguez, Wanda Romero,
Carmen Santos.

ENFERMOS EN CASA - Sick at Home
Luis Anavitate, Nirma Alvarado-Vázquez, Matilde

Aponte, Damian Colon, Isabel Colón-Ruiz, Ignacio Cortes,
Benedicta Fair-Maldonado, Luz Fernández, José González,
David Guzmán, Maggie Hernández, Martina López, Isabel
Lugo, Adela Madrigal, Agnes Nazario, Betty Nazario,
Margarita Reyes, Adrián Sánchez, Juana Tarazona, Elena
Tellado, Aurea Tufel.

CATEQUISTAS Y VOLUNTARIOS:

Nuestros Programas de Formación de Fe confían en buenos
Catequistas y Voluntarios para modelar el amor de Dios a los
niños y ayudar a los padres a traerles conocimiento y
entendimiento de la fe. Si siente que tiene un llamado para
servir en este ministerio, puede compartir su tiempo y talento
enseñando o ayudando en cualquiera de nuestros programas de
Formación de Fe. Para más información comuníquese con el
Diacono Armando Torres o llame la oficina parroquial.

Our Faith Formation Programs rely on good Catechists
and Volunteers to shape God's love for children and help
parents bring them knowledge and understanding of the faith.
If you feel you have a call to serve in this ministry, you can
share your time and talent by teaching or assisting in any of
our Faith Formation programs. Please contact Deacon
Armando Torres or call the parish office.

OREMOS POR NUESTROS DIFUNTOS y SUS FAMILIAS

Por favor oren por las personas que han
fallecido recientemente y oren por sus familias.

Fabián González
Please remember in yourprayers those who have died and their

families.

RESERVE EL DIA / SAVE THE DATE
El próximo mes dos sacerdotes celebraran su 25

Aniversario de Ordenación al Sacerdocio.

Next month two priests celebrate their 25th Anniversary of
Ordination to the Priesthood.

Sábado 7 de Agosto del 2021

Padre Deogratias Rwegasira, AJ
Misa—10:00 AM

Iglesia San Jose, Lancaster, PA

El Reverendísimo Obispo Ronald W.
Gainer estará en asistencia. La Misa
será seguida de una recepción en el Salón Social Msgr.
Smith. Confirme su asistencia antes del 2 de agosto:
Mary Ellen (mgardner@stjosephs lanc.com) o llame al
717-397-6921 x 211.

Saturday, August 7, 2021, 25th Anniversary of
Ordination, Father Deogratias Rwegasira, AJ. Mass at
10:00am. Attending in Choir: The Most Rev. Bishop Ronald W.
Gainer, Bishop of Harrisburg. Mass will be followed by a
reception in the Msgr. Smith Social Hall. RSVP by August 2:
Mary Ellen (mgardner@stjo sephslanc.com) or call 717-397-
6921 x211.

Martes 10 de Agosto del 2021

Padre Edgar Palacios

Misa — 6:30 PM

Iglesia San Juan Bautista
Lancaster, PA

El Padre Edgar Palacios nos estará visitando desde
Ecuador y celebrará junto a nuestra comunidad su 25
Aniversario de Ordenación al Sacerdocio. Después de la
Misa tendremos una recepción en la Cafetería de nuestra
parroquia. Todos están invitados.

On Tuesday, August 10, 2021, Father Edgar Palacios,
25th Anniversary Mass of Ordination, 6:30 PM, San Juan
Bautista Church, Lancaster, PA. Father Edgar will be
visiting us from Ecuador and will celebrate his 25th
Anniversary of Ordination to the Priesthood with our
community. After Mass we will have a reception in our
church cafeteria. Everyone's invited.



Resurrection Catholic School / Your Parish School

 Job Opening: Resur rection seeks a full-time grade 6-8
math and science teacher for the 2021-2022 school year.
Send resume and cover letter to the Principal Jeffrey
Hughes, jhughes@rcspa.org

 Resurrection seeks a part-time Marketing/
Communications Director to handle development,
fundraising, recruitment, and communications. Send
resume and cover letter to Principal Jeffrey
Hughes, jhughes@rcspa.org.

 Enrollment Information! Spaces are filling up for the
21-22 school year. Resurrection Catholic School has
openings in all of our classrooms, Pre-k (4) to grade 8.
Contact the office at 717-392-3083 for more information
or visit our website at www.rcspa.org for an enrollment
packet.

 Save the Date! Resur rection’s Annual Golf Outing will
be held on Sept. 14 at Meadia Heights Golf Club. Pro-
ceeds go to the technology and transportation fund. Look
for your registration form in the mail.

 Review our school! Please consider visiting the Great
Schools website and leaving a review for RCS. This will
help to get the word out about our great school!
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Familia de Fe – La Fe Mueve Montañas
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Family of Faith – Faith to Move Mountains

¿QUIERE AYUDAR A LA GENTE?

Los invitamos a unirse al grupo de “San Juan Re-entry
Program”. Este es un grupo de voluntarios que ayuda a las
personas que están o han estado en prisión a reajustarse a vidas
productivas. Para obtener más información sobre esta red de
mentores y participar en este ministerio de caridad póngase en
contacto con el diácono Jim Doyle (717 343-1102) o el diácono
Jorge Nazario (717 681-5011) o envíe un correo electrónico
sanjuanreentry@gmail.com

WANT TO HELP PEOPLE?

We invite you to join the San Juan Bautista Re-entry
Program to assist people who have been in prison readjust to
productive lives. For more information about this network of
mentors and becoming involved in this ministry of charity,
contact Deacon Jim Doyle 717-343-1102 or Deacon Jorge
Nazario 717-681-5011 or e-mail sanjuanreentry@gmail.com.

MINISTERIO DE LA JUVENTUD “UNA SOLA VOZ”
ONE VOICE YOUTH MINISTRY

Todos los estudiantes del 7mo al 12mo grado están
invitados a unirse a la familia One Voice en sus eventos. Para
más información, visite nuestro sitio web en www.one
voiceym.org o póngase en contacto con Kim Moore en kmoore
@onevoiceym.org

All 7th-12th graders are invited to join the One Voice
family in their events. If you have questions or would like more
information you may visit our website at www.onevoiceym.org
or contact Kim Moore at kmoore@onevoiceym.org.

CALENDAR / CALENDARIO

 July 17th — Christmas In July Fundraiser Event:
7am-4pm – We will be selling walking tacos and hot
dogs at the Mary Mother of the Church Christmas in July
Bazaar. All money raised will benefit the teens of One
Voice Youth Ministry. Teens are needed to serve in 2 hour
slots from 7am-4pm. Donations will be requested via sign
up genius closer to the event.

JOB OPENINGS / OFERTAS DE TRABAJO

 St. Anthony of Padua Church Maintenance Worker:
Responsible for cleaning, maintaining, and reporting on the
condition of the Church, Rectory, School and assisting the
pastor in the implementation of a parish maintenance
program. Reports directly to the Pastor. Requires various
degrees of physical exertion to include lifting (at least 50
lbs), operating equipment, climbing stairs, etc. Res-
ponsibilities may include electrical work, plumbing,
painting, carpentry, HVAC. Organizational skills,
flexibility, and dependability are required as well as high
school or trade school diploma with two to three years
related work experience. Position will require Pennsylvania
youth protection clearances. To apply, please call St.
Anthony of Padua Church, 717-394-0669.

 Catholic Charities of the Diocese of Harrisburg, PA,
has an immediate opening for a full time Executive
Director. Catholic Charities is a non-profit 501(c) (3)
organization and provides social services to the residents of
the 15 counties that comprise the Diocese of Harrisburg.
The Agency has a $7 million budget and has approximately
160 full time equivalent employees. The Executive
Director reports to the Bishop of Harrisburg and is guided
by the Catholic Charities Board of Directors.
Responsibilities include Leadership, Administration,
Program Review, Budgeting, Fundraising, Contract
Administration and Community Outreach. Candidate must
be a Catholic in good standing. Additionally, ChildLine,
State Police and FBI clearances are required. Catholic
Charities provides a competitive salary, excellent benefits
and a company matching 401(k) program. Interested
candidates should submit a resume and cover letter
indicating salary requirements to CCEDsearch@hbgdio
cese.org.

 Lancaster Catholic High School seeks a par t-time
Physical Education/Health teacher for the 2021-2022
school year. Minimum qualifications include PA
certification in Health and Physical Education, along with
appropriate clearances. Preferred qualifications include
experience teaching physical education and health at the
high school level. Interested applicants should forward
cover letter, resume, certifications and list of references to
Mrs. Cecile Carr, ccarr@lchsyes.org, by July 30, 2021.

PART TIME POSITION
ASSISTANT TEACHER/FLOATER

San Juan Bautista Preschool is looking for an early
childhood education assistant teacher where they will work
with students from 2-5 years old. Candidate will also be
required to follow STARS, DHS, and CACFP regulations.
Candidates must hand in a filled out application and resume to
the Preschool office by February 28th, 2018.

Requirements:
 Must be bilingual (English and Spanish)
 Must be at least 21 years of age or older
 Must have a High school Diploma /GED
 Must have at least two years of experience
 Must have all employment clearances up to date

Preferred:
 Related early childhood education / childhood college work
 CDA
 Working towards an Assoc. or BS. degree in early childhood.



Si usted desea colocar el aviso de su negocio en esta pagina,
por favor llame la oficina parroquial al 717-392-4118

If you would like to advertise your Business on this page, please call our parish office at 717-392-4118

Tami Johnson - Owner / Registered Bridal Consultant
1571 Fruitville Pike, Suite 2, Lancaster, PA 17601

bellarosebridalpa.com I tamij@bellarosebridalpa.com
717-553-5656 I Cell: 610-462-9494
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Bodas y Quinceañeras.

��£����¡��¦ �£¤¢��¤�����������¡���¦ ��
���¦ ��¤¢�����¤¢������¡���¤����¡��

su ocasión especial.

Contamos con personal de habla Hispana




